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 چكيده

اقتدار  نكاح،  از  يناشمهم     غيرمالي  حقوق  جمله  از 
ولايت  ايران،  حقوق  در.  است  فرزندان  بر  ابوين)  ولايت(

تزويج  بر  پدر  ولايت  و  است  مادر  از  بيشتر  خانواده  در  پدر
شيزهدو  ازدواج  صحت  در  وي  اذن  صغير، شرط بودن    اولاد

پدر  اختصاصات  از  فرزندان،  بر  پدر  تابعيت  تحميل  و  رشيد
و  ملاقات  فرزندان،  تاديب  و  تربيت  امر  همه،  اين  با.  است

مورد  در  و  ندارد  اختصاص  پدر  به  احترام،  و  اوامر  امتثال
داشته  نظر  والدين  حقوقي  توازن  به  قانون گذار  نيز  حضانت

مطلق  قدرت  به  فرانسه  پيشين  حقوق  مقابل،  در.  است
جايگاه  مادر  براي  زمينه  اين  در  و  معتقد  خانواده  در  پدري

ميلادي،  1971  قانون  تصويب  با  اما.  نبود  قايل  ويژه اي
اقتدار  و  گرديد  مستقلي  اقتدار  داراي  پدر  كنار  در  نيز  مادر

 .شد خانواده در پدر مطلق قدرت جايگزين ابويني،
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Abstract 
The Parental Authority over children is 
regarded as one of the most important 
non-financial rights resulting from 
marriage. Based on Iranian law, The 
authority of the Father is more than that of 
the Mother. The father's specific rights 
include his authority over marrying the 
minors, his authorization to verify the 
marriage of mature virgins and the 
imposition of his nationality on his 
children. However, the right of upbringing 
and meeting the children are not merely 
attributed to the father. In the case of child 
custody, the legislator has also balanced 
the parental rights. 
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 مقدمه

 در  ايران  حقوق  در  .مهم ناشي از نكاح، اقتدار ابوين بر فرزندان در خانواده است             غيرمالي  حقوق  جمله  از
بر تزويج اولاد صغير و شرط بودن         پدر  ولايت.   مادر است  دايم، اقتدار پدر بر فرزندان در خانواده بيشتر از          نكاح

 فرزند  پدري  جد  يا  پدر  به  صرفاً  مي گردد كه   رشيد، از آثار اين اقتدار محسوب        دوشيزه  ازدواج  اذن پدر در  
نمايد يا در     انتخاب  همسر  صغير،  براي  نمي تواند  هم  قهري  ولي  سوي  از  منتخب  وصي  حتي  و  دارد  اختصاص

 و پدر نبود در مادر، حتي براي حقي اين موارد، در ايران، حقوق در. د مداخله اي داشته باشدنكاح دوشيزه رشي
مي باشد كه در مورد      فرزند  بر  پدر  تابعيت  تحميل  آثار اين اقتدار،    ديگر   از .است  نگرديده  پدري، پيش بيني   جد

اين همه، اقتدار پدر بر فرزندان      با  .  مادر، به عنوان قاعده، پيش بيني نشده و در عمل مشكل ساز گرديده است            
در خانواده مطلق نيست و در امر تربيت و تأديب، اطاعت و احترام، حضانت و ملاقات، مادر نيز مشاركت داده                     

بنابراين، در حقوق ايران، مي توان از اقتدار ابويني         .  شده و حقوق متوازني براي وي نيز پيش بيني شده است          
بر فرزندان در     پدري  مطلق  قدرت  به  فرانسه  پيشين  مقابل، نظم حقوقي  در  .  نسبي در خانواده سخن گفت     

 فرانسه حقوقي نظام در  اقتدار  سير.  نبود  قايل  مادر جايگاه حقوقي خاصي     در اين زمينه، براي     و  خانواده معتقد 
آن شد و از  ختم  ابويني  اقتدار  به   ميلادي 1971سال    قانون  در  عطفي  نقطه  در  و  شروع  پدري  مطلقه  قدرت  از

در حوزه اقتدار ابوين بر        بنابراين، .تاريخ مادر نيز در كنار پدر، داراي اقتدار مستقلي در مورد فرزندان گرديد              
فرزندان، سه الگوي اقتدار پدر، اقتدار ابويني نسبي و اقتدار ابويني مطلق قابل شناسايي است و در يك نگاه                      

 موضع  ان، يعني اقتدار ابويني نسبي، در ميانه         اير  مدني  قانون  كنوني  اجمالي، مي توان گفت كه موضع      
، يعني اقتدار پدر، و پس از آن، يعني اقتدار ابويني مطلق، قرار              1971از    پيش  سال هاي  در  فرانسه  قانون گذار

بازانديشي   ضرورت  ايران در سال هاي پس از تصويب قانون مدني،            جامعه  تحولات  به  توجه  با  حال،  .دارد
 -توصيفي  روش  و  تطبيقي  رويكردي  با  حاضر   نوشتار .مي شود  احساس  وضوح  به  يالگوهاي اقتدار ابوين   

 : دهد پاسخ زير پرسش هاي به تا است درصدد تحليلي،

در  ابوين،  اقتدار  درباره  ايران  كنوني  حقوقي  منظ  بنابراين،
. دارد  قرار  فرانسه  كنوني  و  پيشين  حقوقي  نظم  ميانه

-توصيفي  روش  و  تطبيقي  رويكردي  با  حاضر،  نوشتار
فرزندان  بر  ابوين  اقتدار  حدود  است كه   درصدد  تحليلي،

با  را  آن  افتراق  و  تشابه  وجوه  و  كند  بررسي  را  ايران  در
تحولات  لحاظ  با  و  دهد  قرار  سنجش  مورد  فرانسه  حقوق

احتمالي  حقوقي  تحولات  براي  مناسبي  الگوي  اجتماعي،
 .دهد ارايه زمينه اين در
 

قدرت  خانواده،  مديريت  حقوقي  الگوي  :هاكليدواژه
 .پدر غيرمالي حقوق ابويني، پدري، اقتدار

Conversely, in France, the former absolute 
paternal power was replaced by the 
parental authority through the Act 1971 by 
attributing to the mother an Independent 
authority along with the father. Thus, the 
present situation of Iran lies in the midst 
of the past and present legal orders of 
France. This paper seeks to study the 
limitations of the authority of both parents 
over children in Iran and to examine the 
similarities and differences with French 
law in order to present a suitable model 
for Iran. 
 
Keywords: Legal Patterns of Family 
Management, Paternal power, Parental 
Authority, Father's non-financial rights. 
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 دارد؟ تاثيري چه اقتدار پدر بر فرزندان در خانواده بر ايران در خانواده مديريت نظام .1

 ابويني  اقتدار  حوزه  در  فرانسوي  ويالگ  با  مقايسه  در  ايران  حقوق  در  خانواده  مديريت  الگوي  نقايص .2
 چيست؟

  فرانسه چيست؟ و ايران حقوق در فرزندان بر پدر اقتدار افتراق و تشابه وجوه .3

در حقوق ايران     ابويني مطلق   اقتدار  و پذيرش   خانواده  مديريت  حقوقي  الگوي  بازنگري  و  اصلاح  آيا .4
 ضروري است؟

 حقوق ايران و سپس در نظام حقوقي فرانسه            در اين مقاله نخست به بررسي حقوق غيرمالي پدر در            
خواهيم پرداخت و با توجه به وجوه تشابه و افتراق دو نظام حقوقي، پيشنهادهايي به منظور بازنگري در برخي        

 .از قوانين ارايه خواهيم كرد
 

  در حقوق ايراناقتدار ابويني -1

ر ايران شامل ولايت پدر در ازدواج        بر حسب استقراء در قوانين و مقررات حاكم، حقوق غيرمالي پدر د              
) 5-1(فرزند    ، تابعيت )4-1(تنبيه    و  تاديب  ، حق )3-1(، حق ملاقات فرزند     )2-1(حضانت    ، حق )1-1(فرزند  

 .است) 6-1(پدر و مادر  به احترام و ضرورت
 فرزند ازدواج در پدر  ولايت-1-1

 باكره  دختر   ازدواج -2ازدواج و     براي  فرزند  صحي   قابليت -1ذيل دو عنوان      پدري  جد  يا  پدر  حق ولايت 
 .رشيده قابل بررسي است

  قابليت صحي فرزند براي ازدواج-1-1-1

مي تواند فرزند صغير   )  پدر و جد پدري   (در مورد نخست، بر اساس عقيده رايج در فقه اسلامي، ولي قهري             
ياري است كه به صراحت وجود       سوره بقره و روايات بس     237دليل آن، آيه    .  خود را به تزويج ديگري در آورد      

و باعث  )  207-208 ق، ص    1398،  1عاملي  حر(چنين اختياري را براي پدر و جد پدري به اثبات مي رساند              
) 745 ق، ص    1419،  3جزيري(و اهل سنت    )  586-587 ق، ص    1419،  2حلّي(ايجاد اجماع فقهاي اماميه      

ايت مصلحت را در اين نوع تزويج شرط         هر چند همه فقها، رع     ).  117، ص   1390،  4حسيني(گرديده است   
 سال تمام و پسر     13 قانون مدني نيز نكاح دختر كمتر از         1041ماده  ).  89 ق، ص    1413،    5عاملي(نموده اند  
 .6 سال تمام خورشيدي را منوط به اذن ولي با رعايت مصلحت دانسته است15كمتر از 

 مدني، اين است كه ولي مي تواند به طور            قانون 1041اگر چه برخي اساتيد معتقدند كه منظور ماده           
مستقيم مولي عليه را البته با در نظر گرفتن مصلحت صغير تزويج نمايد و صحت عقد منوط به رعايت مصلحت  

ضمن آن كه حق مذكور در اين ماده، صرفاً به ولي قهري              ).  48، ص   1395،  7داماد  محقق(مولي عليه است   
 از سوي ولي قهري هم نمي تواند براي صغير همسر انتخاب كند             كودك اختصاص دارد و حتي وصي منتخب       

 ). 385-386، ص 1396، 8روشن(
  ازدواج دختر باكره رشيده-1-1-2

 قانون مدني، نكاح دختر باكره را، اگرچه به سن بلوغ رسيده باشد،                1043در خصوص مورد دوم، ماده       
بدون علت موجه اجازه نمي دهد، اجازه وي ساقط        موقوف به اجازه ولي قهري او دانسته و فقط زماني كه ولي              

 .../ابوين در)ولايت(مطالعه تطبيقي حقوق غيرمالي ناشي از اقتدار                                 /		�
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در اين صورت، دختر مي تواند با معرفي كامل مردي كه مي خواهد با او ازدواج نمايد و شرايط نكاح و                    .  مي شود
مهري كه بين آن ها قرار داده شده، از دادگاه مدني خاص اجازه خود را دريافت و جهت ثبت ازدواج خود به                        

قوانين ).  80، ص   1387،  9دياني(مايد كه بايد آن را مبتني بر حفظ مصالح دختر دانست             دفترخانه مراجعه ن  
ناظر بر خانواده طوري تدوين شده كه نكاح دايم دختران باكره در سنين بعد از بلوغ هم موكول به رضايت پدر 

رد ضروري نشناخته   البته، قانون گذار در نبود پدر و جد پدري، رضايت مادر را در اين مو               .  و جد پدري است   
گرچه در ميان فقها راجع به وجود چنين اختياري براي ولي قهري               ).  860-868، ص   1378،  10كار(است  

 11.توافق نظر وجود ندارد

فقهاي شافعي، مالكي و حنبلي بيان مي دارند كه ولي مي تواند به تنهايي و بدون توجه به نظر بالغه                         
اما اگر بالغه رشيده ثيبه باشد، ولي در        .   البته به شرط آن كه باكره باشد       رشيده، او را به ازدواج كسي درآورد؛      

در مقابل فقهاي حنفي بيان مي دارند كه بالغه عاقله، به طور مستقل              .  خواهد داشت »  مشاركت«امر ازدواج   
، البته به   مي تواند زوج اختيار كند، خواه باكره باشد خواه ثيبه، نه كسي بر او ولايت دارد و نه حقِ اعتراض                      

  ).53 ، ص1377، 12مغنيه(خود را انتخاب كرده باشد و به كمتر از مهرالمثل ازدواج نكند » كفو«شرط آن كه 
ذكر قول فقها در حقوق ايران، از آن نظر داراي اهميت مي باشد كه مطابق با ماده واحده اجازه رعايت                       

احوال شخصيه و حقوق ارثيه و وصيت        ه  بنسبت  ،  1312احوال شخصيه ايرانيان غيرشيعه در محاكم مصوب         
محاكم بايد قواعد و عادات مسلمة متداوله در است، رسميت شناخته شده ه ايرانيان غيرشيعه كه مذهب آنان ب

 . رعايت نمايند،مذهب آنان را جز در مواردي كه مقررات قانون راجع به انتظامات عمومي باشد
  حق حضانت فرزند-1-2

 مورد نگاهداري، مراقبت و تربيت فرزند، بر خلاف امور مالي صغير كه تنها به پدر                     قانون گذار ايران در  
ماده (واگذار شده است، مادر را در كنار پدر قرار داده و حضانت را حق و تكليف والدين معرفي نموده است                        

 .بنابر اين، حق حضانت در حقوق ايران مختص پدر و جد پدري شناخته نشده است.). م.  ق1168
براي حضانت و نگهداري طفلي كه ابوين او جدا از يكديگر زندگي مي كنند،               «.:  م.   ق 1169مطابق ماده   

برخي از حقوقدانان بزرگ، به دليل اولويتي       .  »مادر تا سن هفت سالگي اولويت دارد و پس از آن با پدر است              
زهاي عاطفي كودك براي مادر     كه قانون گذار در مقاطع خاصي از زندگي كودك و به خاطر شرايط روحي و نيا              

، 13كاتوزيان(در نظر گرفته است، اعِمال رياست از جانب پدر در اين مدت را به طور كلي منتفي دانسته اند                       
؛ 421 ق، ص    1416عاملي،  (؛ اين نظر را مي توان در كلام تعداد زيادي از فقها نيز يافت                 )167، ص   1389
در خصوص حضانت فرزنداني كه پدر      ).  46 ق، ص    1411،  14؛ مكارم شيرازي  101-102 ق، ص    1418حلّي،  

 قانون حمايت خانواده، آن را به مادر داده مگر آن كه دادگاه به تقاضاي ولي                    43آن ها فوت شده نيز ماده       
 .قهري يا دادستان، اعطاي حضانت به مادر را خلاف مصلحت فرزند تشخيص دهد

 -2 اعتياد ابوين به الكل و مواد مخدر و قمار، -1: شاملدر حقوق ايران، از جمله موارد اسقاط حق حضانت          
.  ضرب و جرح غيرمتعارف است     -5 سوء استفاده از كودك،      -4 ابتلا به بيماري هاي رواني،      -3اشتهار به فسق،    

 ). 406، ص 1387دياني، (
  حق ملاقات فرزند در حقوق ايران-1-3

 قانون حمايت خانواده مصوب     41استناد ماده   در خصوص حق ملاقات فرزند در نظام حقوقي ايران، به             
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بر خلاف مصلحت اوست يا در       ...  هر گاه، دادگاه تشخيص دهد توافقات راجع به ملاقات، حضانت و            «،  1391
صورتي كه مسوول حضانت از انجام تكاليف مقرر خودداري كند و يا مانع ملاقات طفل تحت حضانت با                         

وري از قبيل واگذاري امر حضانت به ديگري يا تعيين شخص             اشخاص ذي حق شود، مي تواند در خصوص ام       
و به استناد تبصره    »  .ناظر با پيش بيني حدود نظارت وي با رعايت مصلحت كودك تصميم مقتضي اتخاذ كند              

، قوه قضاييه مكلف به فراهم نمودن سازوكار مناسب با مصالح خانواده و كودك به منظور نحوه                       41ماده  
همان گونه كه ملاحظه گرديد، حق ملاقات نيز مانند حق حضانت طفل،             .  ا كودك است  ملاقات پدر و مادر ب    

 .اختصاصي به پدر و جد پدري ندارد
  حق تاديب و تنبيه از جانب اولياي قانوني -1-4

بيان مي دارد كه والدين در حد توانايي خود بايد به            .  م.   ق 1178در خصوص حق تأديب كودك، ماده        
 بيان مي كند كه والدين حق تنبيه كودك خود را            1179م ورزند و پس از آن در ماده           تربيت كودك اهتما  

 قانون مجازات   158ماده  )  ت( بند   با استناد به  .  دارند به شرط آن كه بيش از حدود تاديب، تنبيه ننمايند             
 تأديب يا    قانوني و سرپرستان صغار و مجانين كه به منظور          اياقدامات والدين و اولي   «:1392اسلامي مصوب   

ها انجام مي شود، مشروط بر اين كه اقدامات مذكور  در حد متعارف و حدود شرعي تأديب و                        حفاظت آن 
 .».د، قابل مجازات نيستمحافظت باش

، تلاش نمود تا حمايت     1381مصوب    نوجوانان  و  كودكان  از  حمايت  قانون گذار همچنين با تصويب قانون    
 قانون فوق الذكر   2به اين منظور، در ماده      .  بال كودك آزاري به عمل آورد       ويژه اي از كودكان و نوجوانان در ق      

 و  رواني  يا  صدمه جسماني  آنان  به  شود  موجب  كه  نوجوانان  و  كودكان  آزار  و  اذيت  نوع  هر«:  مقرر گرديده است  
 .»است ممنوع اندازد  مخاطره به را آنان روان يا جسم سلامت و شود وارد اخلاقي

 ند  تابعيت فرز-1-5

يعني كساني كه پدر    .  15 قانون مدني، تابعيت از طريق نسب پدري منتقل مي شود         976 ماده   2مطابق بند   
همچنين در . آن ها ايراني است، اعم از اين كه در ايران يا در خارج متولد شده باشند، ايراني محسوب مي شوند             

، روابط .م.  ق964و بر اساس ماده ) 984ماده  (اعطاي تابعيت ايران، نسب پدري ملحوظ است نه نسب مادري           
بنابراين، مادران ايراني، اصولاً، امكان انتقال تابعيت خود        .  بين ابوين و اولاد، تابع قانون دولت متبوع پدر است         

 مي توان گفت،   976 ماده   4البته، در چارچوب مقررات قانون مدني و با استناد به بند            .  به فرزندانشان را ندارند   
 اين كه هر كس در ايران از پدر و مادر خارجي كه يكي از آن ها در ايران متولد شده به وجود آمده      با عنايت به  

باشد، ايراني است، لذا مي توان چنين نتيجه گرفت كه كودك متولد شده در خاك ايران از مادري ايراني كه او                 
اين همه، تصويب ماده واحده قانون      با  .  نيز در خاك ايران متولد شده است، به طريق اولي ايراني خواهد بود              

، اين استنباط   1385تعيين تكليف تابعيت فرزندان حاصل از ازدواج زنان ايراني با مردان خارجي در سال                   
چه، طبق اين ماده واحده، براي كسب تابعيت فرزندان         .  چاره انديشانه را نيز مخدوش كرد و بر مشكلات افزود        

دان خارجي، شرايط ويژه اي پيش بيني و اجراي استنباط پيشين نيز عملاً             حاصل از ازدواج زنان ايراني با مر       
با توجه به قيود خاص مقرر در آن ماده واحده، قوانين ايران در حوزه تابعيت، امروزه، با                        .  منتفي گرديد 

ه واقعيت هاي اجتماعي منطبق نيست و بايد مورد بازنگري قرار گيرد و حقوق مادران براي انتقال تابعيت ب                    

�	
 .../ابوين در)ولايت(مطالعه تطبيقي حقوق غيرمالي ناشي از اقتدار                                 /
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اصلاح قانون تعيين تكليف    «البته تصويب طرح    ).  80، ص   1376،  16كار(فرزندان رسميت قانوني پيدا كند       
مرتفع تا حدودي    اين مشكل را     شايد بتواند »  17تابعيت فرزندان حاصل از ازدواج زنان ايراني با مردان خارجي         

 .سازد
  ضرورت اطاعت از والدين و احترام به آنان -1-6

، كودك بايد مطيع ابوين خود بوده و در هر سني كه باشد به آن ها احترام بگذارد،               .م.   ق 1177طبق ماده   
 به  1392بدسرپرست مصوب     و  سرپرست  بي  نوجوانان  و  كودكان  از  حمايت   قانون 17اين موضوع مطابق ماده     

 ).512، ص 1396روشن، (فرزندخوانده نيز تعميم داده شده است 
 
  فرانسه در حقوقاقتدار ابويني -2

 همزيستي  ،18ازدواج، پيمان مدني همبستگي   (  سه مدل قانوني موجد زندگي زناشويي      در حقوق فرانسه    
 . وجود دارد كه به بررسي حقوق غيرمالي پدر در آن مدل ها خواهيم پرداخت)19قانوني

مادر   با  ياشتراك  صورت  به  ابويني  اقتدار  اجراي  فرانسه، شامل حق    مدني  حقوق غيرمالي پدر مطابق قانون    
2(فرزند  اسكان و ملاقات ، حق)3-2(فرزند  نگهداري و حضانت ، حق)2-2(فرزند  تاديب و تنبيه ، حق)2-1(
 .است )6-2(خود  مادر و پدر به فرزند احترام و لزوم) 5-2(فرزند  ازدواج درخصوصِ ابوين اذن ، لزوم)4-
 به صورت اشتراكي با مادر 20 حق اجراي اقتدار ابويني-2-1

ر اين قسمت به بررسي اين حق در سه مدل موجد زندگي زناشويي در قانون مدني فرانسه و رويه                         د
 .قضايي آن كشور مي پردازيم

  در قانون مدني-2-1-1

در ابتدا حق اجراي اقتدار ابويني را در قانون مدني فرانسه در سه مدل قانوني موجد زندگي مشترك                       
 .بررسي خواهيم كرد

  ازدواج-2-1-1-1

، مجموعه اي از حقوق و تكاليف مي باشد كه         22 قانون مدني فرانسه   371-1 مطابق با ماده     21قتدار ابويني ا
اعمالِ ).  475-476   ص ،2008  ،23كورب(هدف از اعِمال اين اقتدار، تامين مصلحت و منفعت كودك است               

سلامت و اخلاق و همچنين براي اقتدار ابويني تا زمان بلوغ كودك ادامه مي يابد و به منظور حمايت از امنيت، 
تضمين تعليم و تربيت و فراهم ساختن زمينه رشد و پيشرفت كودك، به پدر و مادر كودك به طور مشترك                      

بر اساسِ سن و درجه بلوغ و       (پدر و مادر در ازاي اين حق، مكلف به مشاركت دادن كودك              .  24اختصاص دارد 
زم به يادآوري است كه بر خلافِ گذشته و در قانون مدني        لا.  ، در تصميمات مربوط به او هستند      )تشخيص وي 

كنوني فرانسه، حق اعمال اقتدار ابويني، به شخص پدر اختصاص نداشته و اجراي اين اقتدار به طور مشترك                    
بنابر اين، اگر نسب در خصوص يكي از پدر يا مادر، بيشتر از يك سال پس                .  توسط پدر و مادر صورت مي گيرد     

اثبات گردد، در حالي كه پيش از آن، نسب نسبت به والد ديگر اثبات گرديده باشد، به استناد                   از تولد كودك    
اين مقرره  .   قانون مدني فرانسه، صرفاً همان والد ديگر، دارنده حقِ اجراي اقتدار ابويني مي باشد                 372ماده  

با وجود اين، هر گاه پدر      .  ستهنگامي كه نسب كودك نسبت به والد ديگر اعلان قضايي شود نيز لازم الاتباع ا             
و مادر به صورت مشترك، به مدير دفتر دادگاه اعلام نمايند، يا از قاضي امور خانواده حكم بگيرند، ممكن                        

�	�/ 
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 .است حق اجراي مشترك اقتدار را كماكان دارا باشند
 26و همزيستي قانوني 25همبستگي مدني  پيمان-2-1-1-2

 مي توانند شرط وجود دو  ازدواجي، تنها با   رابطه غير  والدين داراي  كهمي كند    بيان 1993  ژانويه 8 قانون

 سن به فرزندشان آن كه پيش از دو هر نخست؛: نمايند استفاده خود فرزند به نسبت والدين قانوني اختيارات

 علاما زمان در دوم؛.  نمايند شناسايي خود فرزند عنوان به را او و نموده اقرار وي نسب به برسد، يك سالگي 

صورت عدم   در.  داشته باشند  مشترك زندگي يكديگر با زوج، يك عنوان به مي بايست طرفين شناسايي، اين
نمايد، زيرا   اعمال خود به فرزند  نسبت را والدين قانوني اختيارات مي تواند»  مادر«تنها   وجود هر دو شرط،   

 فرزند شدن متولد اثبات صرف به ت،تأييد اس و شناسايي كه نيازمند» پدري نسب«بر خلاف » مادري نسب«

 والدين توسط هر دو و به قانوني اختيارات اعمال حالت امكان دو در حال، عين در .مي شود محقق زن، يك از

 بايد به كه باره اين در آن ها توافق و دو طرف هر مشترك تقاضاي صورت نخست؛ در: وجود دارد هم زمان طور

 حالت اين در كه نمايد مطرح را تقاضا اين به تنهايي  دوم؛ پدر كودك  .  گردد ارايه عمومي دادگاه رييس

 به طور  كه مي آيد به وجود  طرفين براي امكان اين صورت موافقت،  در و بود خواهد دادگاه رييس با تصميم

 ).82  ص،2017 ،27رنوت(بپردازند  فرزند نگهداري به مشترك
 صرفاً آن ها و ندانسته طرفين ميان بطه خويشاوندي را موجد يك  همبستگي را   مدني  قانون گذار، پيمان 

 مدني وضعيت در اثري واجد هيچ گونه  را مدل ابتدا، اين  در حتي.  خواهند نمود  تجربه را رابطه قراردادي  يك

 .مي شدند محسوب» مجرد«هم چنان  حقوقي نظر از قرارداد اين طرفين و نمي دانستند طرفين
همبستگي   مدني  سوق دهنده براي افراد در جهت استفاده از پيمان          پايان پذيري ساده، محركي قوي و       

نهاد  اين ذهن منعقدكنندگان  در عدم ثبات،  و تزلزل پيش فرض  وجود بر تاييدي مي توان را اين گفته .  است
 .29)262  ص،2001 ،28پروبرت(نموده است  تعبير
  در رويه قضايي-2-1-2

رتباط با حقوق غيرمالي ناشي از اعمال اقتدار ابويني            در اين قسمت به بررسي يك پرونده مهم در ا             
 سال است با هم زندگي مي كنند و از دادگاه تقاضا دارند كه اقتدار                9در پرونده اي، زوجي مدت     .  مي پردازيم

در واقع در اين پرونده، حق حضانت و         .  30تقسيم گردد )  ناپدري كودك (ابويني فرزند زن با همسر جديد او         
قاضي دادگاه در راي    .   با مادر و حق ملاقات كودك براي پدر اصلي در نظر گرفته شده بود                نگهداري كودك، 

خود، ثبات روابط مادر و همسر دوم او، تمايل هر دوي ايشان به نگهداري از كودك و علاقه و وابستگي عميق                      
در .  ويني به ايشان ديد   و دوجانبه بين فرزند و ناپدري را در نظر گرفت و مصلحت كودك را در اعطاي اقتدار اب                 

 .واقع، اقتدار ابويني به ناپدري نيز تسري پيدا كرد
  حق تنبيه و تاديب فرزند -2-2

تغيير پيدا    31در فرانسه قديم كه حق زندگي و مرگ فرزند دست پدر بود، اين حق به حق تنبيه و اصلاح                   
را به پدر   ...   و 32 فرستادن به زندان   حق، تنبيه و اصلاح فرزندان مانند سرزنش كردن، تنبيه بدني،            اين   .كرد

اما از دوره انقلاب فرانسه، راه جديدي گشوده شد كه منجر    ).  319-349   ص ،1980  ،33اِشناپر(خانواده مي داد   
از قدرت الهي پدر به تكليفِ تربيتِ فرزند با نظارت دولت، از تنبيه بدني به آموزش                (به مجموعه اي از تغييرات     

 .../ابوين در)ولايت(تدار مطالعه تطبيقي حقوق غيرمالي ناشي از اق                                /�	�
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 دسامبر  23سرانجام حق تنبيه به موجب حكم       .  شد)  از خطاي فرزند به مسووليت والدين     فرزندانِ بازيگوش و    
رنوت، (را جانشين آن كرد      »  اقتدار ابويني «، مفهوم   1970 ژوئن   4 از قانون حذف گرديد و قانون           1958
2017 ،80(34. 

  حق حضانت و نگهداري فرزند-2-3

 سال كاهش   18مدني فرانسه ايجاد شد، سن بلوغ به          قرن نوزدهم در قانون       60با تغييراتي كه در دهه       
اين تغييرات، روابط بين اعضاي خانواده را به طور كلي بازتعريف كرد و اصلِ برابري فرزندان را مورد                      .  يافت

، 35در اعمال اقتدار ابويني، قاضي امور خانوادگي. را از قانون حذف كرد» نگهداري«قانون مفهوم .  تاكيد قرارداد 
با اين حال، قاضي بايد دو      ...  اي را كه فرزند بايد به طور معمول نزد او نگهداري شود، تعيين مي كند                آن ولي  

 13يكي توافقات بين زن و شوهر و ديگري احساسات فرزندان كه بايد از سن                 :  چيز را همواره در نظر بگيرد     
اعم از همسر و    (ر مي گذارد و اقتدارِ زن      ، پا را از اين امر فرات       . م 1993اما قانون   .  سالگي به بعد استماع شوند    

اصل بر اين است كه اعِمال اقتدار ابويني . را بعد از طلاقش، به عنوان يك قاعده به رسميت مي شناسد )  شريك
اقتدار ابويني به دو صورت      .  به يكي از پدر و مادر واگذار نمي گردد، مگر آن كه مصلحت كودك اقتضا كند                 

 شود كه تعريف نوع مشروع بر مبناي رابطه ژنتيكي استوار است، در حالي كه نوع                مشروع و قانوني تعريف مي    
 ).43-55  ص،2001، 36بنغازي(تعيين مي شود ... قانوني با توجه به قانون و گستردگي بسترها و

 37 حق ملاقات و اسكان فرزند-2-4

قضايي بحث    رويه  در  ينفرانسه و همچن    مدني  قانون  در  فرزند  اسكان  و  ملاقات  در اين قسمت از حق     
 .مي گردد

 فرزند در قانون مدني فرانسه اسكان و ملاقات  حق-2-4-1

در نظام حقوقي فرانسه، پدر و مادر مي توانند تحت شرايطي از اقدام كمك تربيتي براي فرزند خود بهره                    
 به طور استثنايي هر      قانون مدني فرانسه، قادر خواهد بود كه       375-7قاضي امور كودكان مطابق با ماده       .  ببرند

به منظور اقدام كمك تربيتي      كودك  كه  موسسه اي  يا  سرويس  گاه كه مصلحت كودك اقتضا نمايد، به شخص،       
 اقتدار  صاحبان  سهل انگاري  يا  و  غيرموجه  يا  نادرست  است، اذن دهد تا در صورت استنكاف        شده  سپرده  او  به

 به  و  كودك  مصلحت  مطابق  بايد  كودك  پذيرايي  مكان.  هدد  انجام  ابويني  اقتدار  با  ارتباط  در  اقدامي  ابويني،
 روابط  حفظ  همچنين  و  ايشان  دوي  هر  يا  و  مادر  يا  پدر  اسكان  و  ملاقات  حق  اجراي  نمودن  آسان  منظور
 يا  شخص  يك  به  كودك  سپردن  چنان چه.  مقررات تعيين گردد    طبق  خود  خواهران  و  برادران  با  كودك

 برخوردار  اسكان  و  ملاقات  حق  نيز  و  مكاتبه  حق  از  هم چنان  كودك  درما  و  پدر  باشد،  داشته  ضرورت  موسسه
 و  ملاقات  حق  كيفيت  تعيين  به  ملزم  دادگاه،   دادرس .گشت  نخواهد  سلب  ايشان  از  حق  اين  و  بود  خواهند
 به طور موقت يا اجراي      حق  اين  اجراي  كودك، قادر به تعليق     صورت اقتضاي مصلحت    در  و  بود  خواهد  اسكان

 كه  سرويسي  يا  موسسه  شده يا   تعيين  ثالث  شخص  حضور  در  ايشان  از  يكي  يا  مادر  و  پدر  از  يك  آن توسط هر  
 حق  دفعات  و  ماهيت  كودك،  وضعيت  گرفتن  نظر  در  با   دادرس .است، مي باشد   شده  سپرده  او  به  كودك
 متصديان  حتي اين شرايط را طبق توافق نامه اي كه ميان          و  مي كند  خود تعيين   حكم  در  را  اسكان  و  ملاقات
 مي شود،  تقديم  دادرس  به  است و   شده  سپرده  او  به  كودك  كه  موسسه اي  يا  سرويس  شخص،  و  ابويني  اقتدار

���/ 



261 

 
 

 

 

 

در    وي همچنين مي تواند   .مي نمايد  رسيدگي  دادرس  حصول توافق ميان ايشان،     عدم  صورت  در.  نمايند  تعيين
 هر  به  چنانچه.  نمايد  تصميم  تخاذا  كودك  مصلحت  به  توجه  با  كودك،  از  نگهداري  و  پذيرايي  كيفيت  خصوصِ

 مكان  نبودنِ  مشخص  خصوصِ  در  دادرس  برود،  خطري  بروز  احتمال  و  نمايد  اقتضا  كودك  مصلحت  دليلي
 ممنوعيت  دادرس دادگاه حتي در شرايطي قادر است دستور        .  حكم صادر خواهد كرد     كودك  پذيرايي  دقيق
ه لازم به ذكر است، مدت ممنوعيت خروج از          نمايد ك   صادر  كشور و مدت اين ممنوعيت را        از  كودك  خروج

  .بيشتر باشد سال دو از كشور وي، نبايد
زماني كه يكي از پدر يا مادر اعمال خشونت مي كند، كودك بزه ديده مي تواند از دادگاه، تقاضاي اسكان در   

 قانون مدني   373-2-9در اين صورت، بنابر ماده       ).  89   ص ،2011  ،38امِبالا(اقامتگاه جايگزين داشته باشد      
فرانسه، اين امكان وجود دارد كه اقامتگاه پدر يا مادر به طور متناوب و يا اقامتگاه يكي از ايشان به عنوان                          

همچنين طبق تقاضاي يكي از پدر يا مادر و يا در صورت عدم توافق ايشان          .  محل سكونت كودك تعيين گردد    
وقت مي تواند دستور تعيين اقامتگاهي را به طور متناوب در خصوصِ وضعيت اقامتگاه كودك، دادرس به طور م

در اين صورت، دادرس، پس از اتمام مدت اقامت كودك در آن              .  و با تعيين مدت اقامت در آن صادر نمايد          
اقامتگاه، به طور قطعي در خصوصِ محل سكونت كودك اتخاذ تصميم مي كند كه يا به طور متناوب در                         

بنابر اين، هر گاه     .  ادر باشد و يا اين كه در اقامتگاه يكي از ايشان سكونت نمايد                اقامتگاه يكي از پدر يا م      
اقامتگاه يكي از ايشان به عنوان محل سكونت كودك تعيين گردد، قاضي امور خانواده در خصوصِ كيفيت                     

ل در صورت اقتضاي مصلحت كودك، حق ملاقات در مح        .  اجراي حق ملاقات والد ديگر اظهارنظر خواهد كرد       
چنان چه مصلحت كودك اقتضا كند يا تحويل مستقيم كودك به             .  تعيين شده توسط دادرس اجرا مي گردد      

والد ديگر خطري براي يكي از آنان در پي داشته باشد، دادرس با هدف كسب تضمين هاي لازم، كيفيت روابط           
 يا از شخص ثالث قابل اعتماد يا        دادرس مي تواند در تعيين مكان ملاقات، شخصاً اقدام نمايد        .  را تعيين مي كند  

نماينده شخصي كه از نظر اخلاقي صالح باشد، درخواست كمك نمايد و به اين ترتيب، مكان ملاقات را حسب                
چنان چه قاضي امور خانواده به دلايلي كه به وي ارايه گرديده و در حضور              .  منافع و مصالح كودك تعيين كند     

يص دهد كه دلايل مهم و جدي براي محتمل دانستن ارتكاب اعَمال طرفين مورد بحث واقع شده، چنين تشخ   
-11خشونت آميز مطرح شده و احتمال خطري كه كودك را تهديد كرده است، وجود دارد؛ به استناد ماده                     

 . قانون مدني فرانسه، اقدام به صدور قرار حمايت مي نمايد515
 : هت صدور قرار حمايت صالح مي باشدقاضي امور خانواده، در موارد ذيل براي اتخاذ تصميم ج

 صدور دستور ممنوعيت پذيرايي و يا ملاقات برخي افراد تعيين شده توسط قاضي امور خانواده و                       -1
 اظهارنظر پيرامون كيفيت اجراي اقتدار ابويني و در          -5...  همچنين برقراري رابطه با اين افراد به هر نحوي            

 .هر يك از پدر و مادر در خصوص نگهداري، تعليم و تربيت فرزندانپيرامون تعيين سهم ... صورت مقتضي، 

 در رويه قضايي فرزند اسكان و ملاقات  حق-2-4-2

در اين قسمت به بررسي برخي از آراي مهم صادره از ديوان عالي فرانسه و دادگاه ها در خصوص حق                        
 .ملاقات و اسكان در حقوق فرانسه خواهيم پرداخت

 .../ابوين در)ولايت(مطالعه تطبيقي حقوق غيرمالي ناشي از اقتدار                                 /���
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ن عالي فرانسه در خصوص تغيير اقامتگاه كودك توسط مادر و عدم اطلاع آن              راي ديوا  -2-4-2-1
 به پدر 

، مادر كودك اقدام به بردن وي براي زندگي با خود به سرزمين كالِدني                 200639  در پرونده اي در سال   
و وي از   كه از او جدا شده بود، بگذارد         )  پدر فرزند (كرد، بي آن كه آدرس جديد خود را براي والد               40جديد

فرزند، محل سكونت پدر    )  اقامت(زمان طرح پرونده در دادگاه بدوي، محل سكونت          .  كودك خبر داشته باشد   
قضات دادگاه  .  در پرونده درج شده بود كه در فرانسه بود و نمي بايست فرزند از فرانسه خارج مي شد                        

ه است و فرزندان نيز از نظر          تجديدنظر، اين گونه استدلال كردند كه مادر، ثبات خود را به دست آورد                  
نخست اقتدار از مادر گرفته شده بود، ولي    .  اجتماعي و آموزشي توانسته اند جايگاه خود را در جامعه پيدا كنند          

ديوان عالي فرانسه، استدلال دادگاه تجديدنظر را نپذيرفت و بيان داشت كه              .  دوباره به وي بازگردانيده شد     
قيق در رفتار مادر و بررسي اين كه آيا اين رفتار مادر، نوعي نقض احترام به                دادگاه تجديدنظر، بدون بررسي د    

حقوق كودكان است و اين كه ممكن است به ارتباط منظم و ملاقات بچه ها با پدرشان به خطر بيفتد يا خير،                      
 .تصميم گرفته است

 گرفتن  رنظ   راي ديوان عالي فرانسه در خصوصِ اعطاي حق ملاقات به پدر با در                 -2-4-2-2
 فرزند مصلحت

مربوط به  )  53   ص ،2013  ،41لتوئه(پاريس   تجديدنظر    عالي فرانسه، راي دادگاه   ديواندر پرونده اي ديگر،    
 رايكه دادگاه تجديدنظر      نظر به اين  .   مي كند )ابرام  ( تاييد »انگيزه هاي جدي « را در خصوص     1998 فوريه   3

به ،  ه است بر دختران جوانش وارد مي كرد، گرفت      پدري    كه خود را بر اساس فشارهاي اخلاقي و روانشناسي اي       
كردن در استخرهاي  ممنوعيت شناهمچنين  ، داشته باشند»پوشش اسلامي«ها مي خواست  كه از آن  اينويژه

 در طرز فكر براي در نظر گرفتن پيشرفت     »نشانه تحول «و نيز با توجه به عدم وجود          42عمومي را رعايت كنند   
 ،نظر گرفتن اين موضوع كه اين انگيزه ها         و نيز با در     دربه مادر اختصاص دا   كه   جايگاهي   عاطفي و   -رواني

ارجاعي ساده به ديگر تصميمات نيستند و توافق نامه مذكور را ناديده نمي گيرد، دادگاه تجديدنظر نيز تصميم                 
 .بنا مي گذارد  فرزندان عاليه)منافع( خود را بر اساس ملاحظات اوليه و اساسي مربوط به مصلحت

 راي ديوان عالي فرانسه در خصوصِ رد درخواست تغيير اقامتگاه هميشگي فرزندان به          -2-4-2-3
 دليلِ تعلق مادر به مذهب ديگر

را به    هميشگي بچه ها  اقامتگاه    درخواست تغيير  ،2002 ژوئن   27 نيز در راي خود به تاريخ        ن رِ  عاليديوان
لق دارد، رد كرد؛ زيرا اين مورد در فهرست جريان هاي فرقه اي و اعمال             اين دليل كه مادر به مذهب ديگري تع       

 .43 است عنوان نشده مذهبي قابل سرزنش
 راي ديوان عالي فرانسه در خصوص رعايت مصالح كودك در اعطاي حق ملاقات و                 -2-4-2-4

 اسكان به اجداد

ضات رسيدگي كننده به ماهيت دعوا،     ، بر اين باور بوده كه ق       200944ديوان عالي فرانسه در رايي به سال        
به موجب اين راي، ديوان عالي،       .بايد منافع و مصالح كودك را در دادن حق ملاقات و اسكان در نظر بگيرند                 

حق ملاقات و اسكان به فرزند را به اجداد داده است، حتي در جايي كه بين آن ها با پدر يا مادر كودك                             
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شته ولي خشونت بار نبوده است؛ چرا كه ديوان عالي فرانسه، مصلحت            اختلاف قديمي و حل نشده اي وجود دا      
 . كودك را در اين مورد ديده است و به اجداد كودك حق ملاقات و حتي اسكان به كودك را داده است

 راي ديوان عالي فرانسه در خصوص عدم پذيرش اعطاي حق ملاقات و اسكان به نفع                -2-4-2-5
  مادر و اجدادغير از پدر،(اشخاصي ديگر 

 بيان مي دارد كه حق پدر و همچنين مادر كودك براي نگهداري از                45ديوان عالي فرانسه در رايي ديگر     
فرزند صغير خود مورد تاييد است و دادگاه ها نمي توانند آن ها را ملزم و مجبور به پذيرش اعطاي حق ملاقات                    

به غير از اجداد كنند؛ زيرا اقتدار ابويني زير سوال          )  ...نظير عمو، دايي و   (يا حق اسكان به نفع اشخاصي ديگر        
، صرفاً براي اجداد كودك شناخته شده )و مادر(بنابر اين حق ملاقات و اسكان به كودك، علاوه بر پدر   .  مي رود

در رايي ديگر   ).  697   ص ،2016  ،46ملوري(است و چون اين امر استثنا است، بايد تفسير مضيق صورت گيرد              
، ديوان عالي از اعطاي حق ملاقات و يا اسكان كودك به اشخاص ثالث نظير عمو، عمه، خاله،                 197747در سال   

 به دليل محدود شدن اقتدار ابويني، امتناع نموده است... دايي و

 راي ديوان عالي فرانسه در خصوص تعليق حق ملاقات پدري به علت اعمال فشار                  -2-4-2-6
 رواني زياد نسبت به فرزند خود

، حق ملاقات پدري كه فشار رواني زيادي را به              200048ه اول ديوان عالي در راي خود در سال            شعب
به عنوان مثال دختر خردسالش     (فرزندان خود اعمال مي كرد و ناشي از باورهاي مذهبي اش بود، تعليق نمود              

اي فوق از ديوان عالي    همچنين رايي مشابه ر   ).  اسلامي كامل مي كرد  )  روسري(را مجبور به استفاده از حجاب       
 .49در مورد فرزندان متولد شده در خارج از چارچوب ازدواج صادر شد

 راي ديوان عالي فرانسه در خصوص انتقال مسكن اصلي كودك به محل سكونت پدر به   -2-4-2-7
 دليل دچار شدن كودك به سندرم وابستگي شديد نسبت به يكي از والدين

به محل سكونت   )  محل سكونت مادر بوده   (، انتقال مسكن اصلي كودك      به موجب راي ديوان عالي فرانسه    
وابستگي به يكي از والدين است، راي        )  بيماري(پدر، با اين توجيه كه فرزند در حالِ دچار شدن به سندرم               

چرا كه به گونه اي فرزند تربيت شده است كه كودك فاقد قدرت اراده و تصميم گيري مستقل                .  داده شده است  
 .50است
 راي دادگاه تجديدنظر فرانسه در خصوص عدم تعليق حق ملاقات و اسكان پدر، علي               -2-4-2-8

 رغمِ الكلي بودن وي

، رييس شركتي بزرگ بودن را       2002 ژانويه   9 در راي خود در تاريخ        51دادگاه تجديدنظر ليون فرانسه    
ي بودن پدر را به آن حدي كه        امتيازي براي به دست آوردن حق تعيين محل سكونت فرزندان دانسته و الكل             

 ).488  ص،2012، 52بوفور(باعث تعليق حقوق وي درخصوص اعمال اقتدار ابويني گردد، ندانسته است 
  لزوم اذن ابوين درخصوصِ ازدواج فرزند -2-5

 در  اظهارنظر  جهت  ذي صلاح  آن، اشخاص   استثناي  و  فرانسه  مدني  قانون  در  ازدواج  در اين قسمت به سن    
 مدني  قانون  در  ازدواج  مراسم  برگزاري  به  اعتراض  حق  فرانسه، دارندگانِ   مدني  قانون  در  فرزند  اجازدو  خصوص

 ازدواج  به  نسبت  فرزند  پذيرنده  رضايت  فرزندان و حق     به  نسبت  شده  اعلام  باطل  ازدواج  فرانسه، آثار 

 .../ابوين در)ولايت(مطالعه تطبيقي حقوق غيرمالي ناشي از اقتدار                                 /���
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 .فرزندخوانده در نظام حقوقي فرانسه پرداخته مي گردد
 ن مدني فرانسه و استثناي آن سن ازدواج در قانو-1 -2-5

 امكان پذير تمام، سال هجده از پيش ازدواج عقد در نظام حقوقي فرانسه، اصل بر اين امر است كه برقراري        
 آن قانون تخصيص    14554به موجب ماده      ،53 قانون مدني فرانسه   144 بنابر اين، اصل مقرر در ماده        .نمي باشد

تان محل برگزاري مراسم ازدواج، در صورت وجود دلايل مهم،             به اين صورت، چنان چه دادس     .  خورده است 
 .معاف نمايد) هجده سال تمام( را از شرط سني 55برگزاري مراسم ازدواج را به مصلحت بداند، مي تواند طرفين

  اشخاص ذي صلاح جهت اظهارنظر در خصوص ازدواج فرزند در قانون مدني فرانسه-2-5-2

حيت اظهارنظر در خصوص ازدواج فرزند در قانون مدني فرانسه هستند،            از جمله اشخاصي كه داراي صلا     
 .جمهور مي باشند خانواده و رييس جدات، شوراي يا مادر، اجداد و پدر
  پدر و مادر-2-5-2-1

در حقوق فرانسه بر خلاف حقوق ايران كه تنها رضايت پدر را براي ازدواج فرزند لازم مي داند و براي مادر                    
 صغار چه پسر و چه دختر،       ،56 قانون مدني فرانسه   148حقي قايل نيست، مطابق تصريح ماده       در اين خصوص    

در صورتِ فوت يكي از پدر يا مادر و يا در فرضِ             .  نمي توانند بي اذن مشترك پدر و مادر خود ازدواج نمايند          
چنان چه .  ايت مي كند ناتواني ايشان از اجراي اقتدار ابويني، رضايت والد ديگر در خصوص ازدواج فرزند كف                 

همسر يا پدر و مادر متوفي به همراه قسم، فوت وي را تصديق نمايند، لزومي به ارائه گواهي وفات پدر يا مادر                      
چنان چه اقامتگاه كنوني پدر و مادر معلوم نباشد و         «:   قانون مدني فرانسه   149بنا بر ماده    .  زوج آتي نمي باشد  

د، در صورت اعلام آن به همراه قسم توسط فرزند و والد ديگر او كه               به مدت يك سال از وي خبري نشده باش        
البته لازم به ذكر است كه موارد مذكور بايد در .  »...رضايت خواهد داد، برگزاري مراسم ازدواج ممكن مي باشد         

لام و قسم   بدين ترتيب، ناتواني هر يك از پدر و مادر از ابراز اراده خود از طريق اع                 .  گواهي ازدواج درج گردد   
 ).63  ص،2008كورب، (والد ديگر و كودك، اثبات مي گردد 

  اجداد يا جدات-2-5-2-2

چنان چه پدر و مادر هر دو فوت كرده باشند يا هر دوي ايشان ناتوان از ابراز اراده خود در خصوص ازدواج                     
در .  ذن پدر و مادر مي  گردد     قانون مدني فرانسه، اذن اجداد يا جدات جانشين ا          150فرزند گردند، بنا بر ماده      

منظور اجداد يا جداتي است كه هر دو        (صورتي كه در خصوص ازدواج فرزند، ميان اجداد و جدات از يك خط              
) منظور اجداد و جدات مادري و پدري هستند       (يا اجداد و جدات در دو خط        )  پدري يا هر دو مادري هستند     

 .لاف نظر پدر و مادر، حمل بر رضايت ايشان مي شوداختلاف عقيده وجود داشته باشد، همانند فرض اخت
 57 شوراي خانواده-2-5-2-3

. ، در همه موارد صدق نمي كند     )كمتر از هجده سال تمام    (اجازه شوراي خانواده در خصوص ازدواج صغار        
به هر دليلي در دسترس        جده  و  جد  مادر،  پدر،  از  يك  اجازه اين شورا تنها در صورتي لازم است كه هيچ           

 .باشند خويش در مورد ازدواج فرزند اراده ابراز از همگي ايشان، ناتوان يا و باشندن
  رييس جمهور-2-5-2-4

 ازدواج  مراسم  حسب اقتضا و شرايطي در نظام حقوقي فرانسه، رييس جمهور قادر خواهد بود كه برگزاري              
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وي و بنا به دلايل  رضايت بر دال امور از كافي مجموعه احراز از  پس،58آتي همسران از  يكي  فوت  صورت  در  را
 از  پيش  روز  تاريخ  از  ازدواج  فرانسه، آثار   مدني  قانون  171در اين صورت، به استناد ماده        .  مهم، تجويز نمايد  

 زوجه  يا  زوج  نفع  به  وصيت  بدون  ارث بري  حق  ازدواجي موجب   بنابر اين، چنين  .  مي گردد  جاري  همسر،  فوت
 . 59تلقي نمي شوند مالي نظام گونه هيچ تابع همسران و نشده حيات قيد در
  دارندگانِ حق اعتراض به برگزاري مراسم ازدواج در قانون مدني فرانسه-2-5-3

در حقوق فرانسه، افرادي حق اعتراض به برگزاري مراسم ازدواج را دارا مي باشند كه اين حق به صورت                     
 زوجين، پدر و مادر ايشان، اجداد و كليه افرادي            قانون مدني فرانسه، خود    191مطابق ماده   .  مطلق نمي باشد 

 ازدواجي هر  كه در خصوص برگزاري مراسم ازدواج نفعي مقرر و بالفعل دارند و همچنين دادستان در خصوصِ               
قادر به اعتراض  باشد، نشده برگزار ذي صلاح رسمي مامور حضور در آن مراسم نشده و منعقد علني طور  به  كه

 182به استناد ماده    .  اين شكايت، تا سي سال از زمان برگزاري مراسم ازدواج باقي است           مدت زمان   .  مي باشند
قانون مدني فرانسه، چنان چه عقد ازدواج بدون اعلام رضايت پدر و مادر، اجداد يا شوراي خانواده در مواردي                   

 زوجي كه نيازمند    كه رضايت آن شورا شرط است، منعقد گردد، تنها كساني كه رضايتشان لازم بوده است يا                
هرگاه اشخاصي كه اعلام رضايت     .  اعلام اين رضايت مي باشد، قادر به اعتراض در خصوص آن ازدواج مي باشند           

ايشان ضرورت دارد، ازدواج را صريحاً يا به شكل تلويحي تاييد كرده و يا بدون هيچ شكايتي از سوي ايشان                       
ن عقد ازدواج سپري شود، حسب مقررات قانون مدني         مدت پنج سال از زمان آگاهي اين اشخاص از واقع شد           

فرانسه، اقامه دعواي بطلان براي زوجين يا پدر و مادري كه اعلام رضايت آنان الزامي است، امكان پذير                         
 .نمي باشد

 اجداد  مادر،  و   پدر -1:  فرانسه  مدني  قانون  حسب تصريح   ازدواج  مراسم  برگزاري  دارندگان حق اعتراض به   
 و مادر پدر، از يك هيچ نبود صورت در جانبي خط در خويشان  -2مادر،    و  پدر  حضور  عدم  تصور  در  و جدات 

 . دادستان مي باشند -3جدات و  يا اجداد
  حق اعتراض پدر و مادر، اجداد و جدات در صورت عدم حضور پدر و مادر -2-5-3-1

اسم ازدواج در حقوق فرانسه، به  به طور كلي، بايد اشاره كرد كه طبق مقررات، حق اعتراض به برگزاري مر             
از جمله  .  هستند  قانون  در  مندرج  حقوق  داراي  ازدواج  طرفين  از  يكي  با  نكاح  عقد  اشخاصي تعلق دارد كه در    

 از ايشان نام    173اشخاصي كه حق اعتراض نسبت به ازدواج فرزند را دارند و قانون مدني فرانسه در ماده                     
 نوادگان  و  فرزندان  ازدواج  به  اين افراد مي توانند نسبت   .  جداد و جدات است   برده، پدر و مادر و در نبود آن ها، ا        

ديگر   اما اگر از اعتراض يكي از آن ها رجوع قضايي صورت گيرد،            .  نمايند  اعتراض  باشند،  بالغ  چند  هر  خود
 .نخواهد شد ازدواج مراسم در تاخير موجب و نبوده قبول قابل ايشان از يك هيچ توسط جديدي اعتراض

 حق اعتراض خويشان در خط جانبي در صورت نبود هيچ يك از پدر، مادر و اجداد يا                  -2-5-3-2
 جدات

به رسميت شناختن حق اعتراض نسبت به ازدواج فرزند، در فرضي است كه پدر، مادر و هيچ يك از                         
: عبارتند از ساير خويشان در خط جانبي كه       در اين صورت،    .  اجداد يا جدات به هر دليلي در دسترسي نباشند        

، از اين حق برخوردار     برادر يا خواهر، عمو يا عمه، دايي يا خاله و حتي فرزندان ايشان، چنان چه بالغ باشند                  
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خويشان در خط جانبي در صورت حصول دو شرط، حق    قانون مدني فرانسه،174ماده به استناد . خواهند شد
گاه رضايت شوراي خانواده طبق مقررات حاصل          هر -1:  اعتراض در خصوص ازدواج فرزند را دارا مي باشند         

 .هرگاه اعتراض مبتني بر جنون همسر آتي باشد -2 .نگرديده باشد
  حق اعتراض دادستان-2-5-3-3

 مدني فرانسه، حق اعتراض دادستان نسبت به ازدواج فرزند، مطابق همان              قانون  175-1به استناد ماده    
 .مكان پذير استشرايط تقاضاي بطلان ازدواج از جانب وي ا

  آثار ازدواج باطل اعلام شده نسبت به فرزندان-2-5-4

اين ازدواج هر چند در فرضي كه هر دوي زوجين داراي سوءنيت بوده باشند، در خصوص فرزندان داراي                   
به عبارتي ديگر، بطلان ازدواج بر كيفيت اجراي اقتدار ابويني تاثيري نخواهد داشت و در اين                    .  اثر مي باشد 

 قانون مدني فرانسه، دادرس دادگاه در مورد كيفيت اجراي اين اقتدار، مانند زمان        202ت، به استناد ماده     صور
 .طلاق اتخاذ تصميم مي نمايد

  حق رضايت پذيرنده فرزند نسبت به ازدواج فرزندخوانده -2-5-5

مامي حقوق ناشي از اجراي پذيرنده فرزند نسبت به فرزندخوانده، از ت         قانون مدني فرانسه،   365بنا بر ماده    
اقتدار ابويني، از جمله حق اعلام رضايت با ازدواج فرزندخوانده برخوردار مي باشد، مگر آن كه همسرِ پدر يا                     
مادر فرزندخوانده باشد كه در اين فرض نيز، پذيرنده فرزند به همراه همسرش، دارنده اقتدار ابويني به شمار                    

 . 60ضايت هر دوي ايشان در اين فرض ضرورت داردمي روند و به اين ترتيب، اعلام ر
  لزوم احترام فرزند به پدر و مادر خود در قانون مدني فرانسه-2-6

يكي ديگر از حقوق غيرمالي پدر و مادر در حقوق فرزند در مقابل فرزند، لزوم احترام به ايشان مي باشد                      
چرا كه  .  د تاكيد مقنن فرانسوي قرار گرفته است      كه در مقررات قانون مدني فرانسه همانند مقررات ايران، مور         

 .61كودك ملزم است در همه سنين، به پدر و مادر خود احترام بگذارد و ايشان را تكريم نمايد
 

 نتيجه  و پيشنهادها

. است خانواده حوزه در مقررات برخي وجود ايراني، خانواده انگاره و ساختار در پدر اقتدار مهم علل  از  يكي
 :مذكور به شرح زير است مقررات از برخي بازنگري يا تغيير جهت در مقاله اين ايپيشنهاده

 اعِمال اقتدار اشتراكي از جانب ابوين بر فرزندان در نظام حقوقي فرانسه، به شكل مطلق و در حقوق                     -1
 در  چنين به نظر مي رسد كه بهتر است در صورت صلاحديد، در ايران نيز               .  ايران به صورت نسبي مي باشد     

صورت اقتضاي تحولات جامعه كنوني ايران، به سمت اعِمال اقتدار ابويني به صورت اشتراكي در حركت                      
فقط در مورد ولايت بر نكاح و شرطيت اذن، بر خلاف نظام حقوقي فرانسه كه به سمت اشتراك اقتدار                    .  باشيم

ودي هم رفته ايم، يا در حال رفتن         ابوين رفته، ما بايد به سمت از بين بردن اقتدار ابوين برويم كه تا حد                   
 .هستيم
 مطلب مهم ديگر، بحث بروز اختلاف در موارد اشتراكي است كه در حقوق ايران جز در مورد حضانت                    -2

به عبارت ديگر، اگر در حوزه تربيت، تأديب،         .  و ملاقات تعيين تكليف نشده است و بايد قوانين اصلاح شوند            
 شود، چه خواهد شد؛ زيرا مقرراتي در حقوق ايران پيش بيني نگرديده               اطاعت و احترام بين ابوين اختلاف      
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 .است
 در  فرزندان  بر  ابويني  اقتدار  اعمال  و  پدر  كنار  در  مادر  براي  شدن  مستقل  ولايت  به  قايل  راستاي   در -3
 نيكنو  جامعه  تحولات  به  توجه  با  همچنين  و  فقهي  مقتضيات  گرفتن  نظر  در  با  و  مشاركتي  الگوي  اتخاذ  جهت
 :قانوني در صورت صلاحديد مي گردد مواد در برخي بازنگري پيشنهاد محترم قانون گذار به ايران،
م، ولايت پدر يا جد پدري در خصوص ياز جمله حقوق غيرمالي مهم پدر در نكاح دا        به عنوان مثال،     -3-1

حق مذكور  .  است   رشيده و ولايت پدر يا جد پدري در ازدواج دختر باكره             قابليت صحي فرزند براي ازدواج     
تواند براي   صرفاً به پدر يا جد پدري فرزند اختصاص دارد و حتي وصي منتخب از سوي ولي قهري هم نمي                     

حتي در نبود   و   نگرديده   پيش بينيمادر  براي  حقي  اين در حالي است كه چنين       .  صغير، همسر انتخاب نمايد   
  . اند رضايت مادر را معتبر نشناخته،پدر و جد پدري

 به نظر مي رسد كه با توجه به مقررات ايران، بالغ شخصاً مي تواند ازدواج نمايد و سن بلوغ در ايران،                     -3-2
بر خلاف فرانسه كمتر مي باشد و در مورد ازدواج كمتر از سن بلوغ، نگاه مقنن ايران به از بين بردن اين گونه                       

سال در پسران نيز نسبتاً موفق بوده است؛ بنابر           15 سال در دختران و      13ازدواج است و در اين زمينه تا سن         
زيرا آن چه كه مداخله ابوين را در فرانسه در           .  اين، تحديد ازدواج پيش از سن بلوغ ضروري به نظر مي رسد            

خصوص ازدواج فرزندان ضروري مي نمايد، افزايش سن بلوغ و آن چه از بين بردن اختيار ابوين را در ايران                       
 .ن بودن سن بلوغ مي باشدايجاب مي كند، پايي

موضع ، در ميانه     اعمال اقتدار پدر بر فرزندان      حوزه موضع كنوني قانون مدني ايران در          ،در واقع   -3-3
تحولات بنابراين، با توجه به        . و پس از آن قرار دارد        ميلادي 1970هاي پيش از     گذار فرانسه در سال    قانون

به نظر  .  شود  به وضوح احساس مي     ، در حقوق ايران   ين امر اجامعه كنوني ايران، ضرورت بازنگري و اصلاح          
 اين اقتدار از  مشترك اداره خانواده به سمت الگوي اشتراكي و به تبع آن، اعمال            بيشتر رسد كه سوق دادن    مي

 .فضاي بهتري را در خانواده و جامعه كنوني ما به وجود خواهد آوردجانب پدر و مادر بر فرزندان، 

 و زوجه بر زوج تابعيت تحميل خصوص در تابعيت به مربوط قوانين در بازنگري و تغيير اعمال   ضرورت -4
فرزند در قوانين به وضوح احساس مي گردد؛ به اين صورت             به  و عدم تسري تابعيت مادر      پدر  تابعيت  تحميل

ا مقيد كرد، مگر آن فرزندان همه زنان ايراني، حق برخورداري از تابعيت ايران را دارا هستند و نبايد آن ر              «:  كه
 ».كه خود فرزند مايل نباشد

، به اندازه كافي تحولات جامعه       در حوزه مديريت خانواده    در سير تقنيني نظام حقوقي ايران      از آن جا كه      -5
ل خانواده و هماهنگ كردن آن ي اتخاذ سياستي كارا و مشخص در خصوص مسا    ،در نظر گرفته نشده است    

هاي اخير و مدنظر قراردادن روند تحولات و          ه به تحولات خانواده در دهه       توج ؛هاي جامعه  با تمام بخش  
ل و موضوعات مربوط به زنان يهاي امروز و مطالبات آينده؛ توجه به مسا تغييرات آينده؛ توجه به نيازمندي

ها و دستاوردهاي حقوق فرانسه در حوزه حقوق خانواده و             و كودكان و مردان؛ پيش رو قراردادن تجربه        
، پيش گرفتن سياست محو تبعيض عليه زنان         مور قضايي آن؛ مشورت با متخصصان حوزه خانواده؛ در          ا

 .ضروري به نظر مي رسد
 
 

��
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فقهـاي اماميه نيز در خصوص مساله استمرار ولايت پدر و جد پدري در امر نكاح دختر باكره رشيده داراي اختلاف                     . 11
 .عقيده هستند

 : مجموع اقوال ايشان به طور خلاصه به شرح ذيل مي توان تبيين نمود
 استقلال دختر   -2؛  )77،  . ق 1398؛ عاملي،   465،  . ق 1390شيخ طوسي،   ( اسـتمرار ولايـت بـراي پـدر و جد پدري             -1

ليكن در .  استمرار ولايت پدر و جد پدري حتي پس از دوران بلوغ و رشد دختر در ازدواج دايم    -3باكـره بالغـه رشـيده؛       
باكره يا ( ولايت ولي قهري تا بلوغ بوده و دختر بالغ و رشيد            -4ازدواج مـوقت در صورتي است كه منجر به وطي نگردد؛            

 شرط استمرار ولايت پدر و جد پدري -5؛ )94، . ق1422فاضل لنكراني، ( آزاد و مستقل است     ، در امر ازدواج   )غيرباكـره 
تشريك در ولايت به اين منظور كه انعقاد عقد . لـيكن در ازدواج دايـم، استمرار ولايت شرط نمي باشد   . در ازدواج مـوقت   

براي مطالعه بيشتر در اين     . ي مي باشد  نكـاح بـا دختـر باكـره رشـيده مـشروط به اذن وي به همراه اذن پدر يا جد پدر                     
 :به مقاله. ك.خصوص ن

 .49، شماره )نداي صادق(، فقه و حقوق خانواده »استقلال دختر در ازدواج و آراي مربوط به آن«). 1387. (نقيبي، ا 

12. Moghniye, M. (1998). personal status. Vol 4, Tehran, Moassese Al-Sadegh, 3
rd

 ed, 
p. 53. 
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13. Katouzian, N. (2010). Civil Law: Family. Vol: 2, Tehran, Sahami Enteshar Pub, p. 
167. 
14. Juba'i al'Amili, Z. (1995). Masalek Al-Afham..., Vol 8, Qom, Moassese Al-ma'aref 
Al-eslamiye, p 421; 
- Al-Hilli, H. (1997). Rules of Ahkam..., Vol 3, Qom, Nashr Eslami Pub, pp. 101-102; 
- Makarem Shirazi, N. (1990). Anwar al-Fuqahah. Vol 1, Qom, Emam Al-Momenin, p. 
46. 

اريخ ـدر تنيز  »ردان خارجيـراني با مـان ايـتعيين تكليف فرزندان حاصل از ازدواج زن« قانونل ذكر است كه ـ ـقاب .15 
 976 اصلاح ماده ، اين قانون كه هدفييد شوراي نگهبان رسيدا به ت12/7/85 بـه تـصويب مجلـس  و در تـاريخ           2/7/85

 .بودقانون مدني ايران 
http://www.isna.ir/news/96042011610/%D9%81%D8%B1%D8%B2%D9%86%D8%A
F%D8%  
16. Kar, M. (1997). Iranian women's Political rights, Tehran, Roshangaran Pub, p 80. 

فرزندان حاصل از ازدواج زنان ايراني با مردان خارجي، «: بر اساس مصوبه كميسيون فرهنگي مجلس شوراي اسلامي    .17
، فرزندان اين مصوبهبر اساس . بـراي كـسب تابعيت ايراني، ديگر نياز به سلب تابعيت پيشين خود از طريق پدر را ندارند             

البته در حال حاضر جلوي طرح      .».نند تابعيت ايران را دريافت كنند     حاصل از ازدواج زنان ايراني با مردان خارجي مي توا         
، سه )ايسنا(سايت خبرگزاري دانشجويان ايران :  به نقل از.در مجلـس گـرفته شـده و در انتظار لايحه جديد دولت است     

 . 13:15، ساعت 1396 تير 21: ، تاريخ مراجعه به سايت21، ساعت 1396 تير 20:شنبه
http://www.isna.ir/news/96042011610/%D9%81%D8%B1%D8%B2%D9%86%D8%A
F%D8%  
18. Le Pacs. 
19. Le Concubinage. 
20. Exercice de l'autorité parentale: 

 گاه دارنده اقتدار، اجراكننده آن نيز به شمار مي رود و گاه به ؛اجـراي اقتدار ابويني كه جداي از دارا بودن اقتدار مي باشد   
 .دلايلي چون عدم صلاحيت يا ناتواني، اجراي اقتدار به صورت كلي يا جزيي از او سلب مي شود

21. Autorité: 

ذ حكم، فرمانروايي، حكمراني؛ در حقوق فرانسه به جاي صحبت از واژه ولايت، از           قدرت، اقتدار، توانايي، توان، اختيار، نفا     
 .صحبت مي كنيم كه واژه اي عام تر از ولايت است واژه اقتدار

Autorité parentale: اقتدار ابويني 
22. Article 371-1: "L'autorité parentale est un ensemble de droits et de devoirs ayant 
pour finalité l'intérêt de l'enfant. Elle appartient aux parents jusqu'à la majorité ou 
l'émancipation de l'enfant pour le protéger dans sa sécurité,sa santé et sa moralité, pour 
assurer son éducation et permettre son développement, dans le respect dû à sapersonne. 
Les parents associent l'enfant aux décisions qui le concernent, selon son âge et son degré 

de maturité .".  

23. Courbe, P. (2008). Droit de la famille. 5
e
 édition, Sirey université, pp 475-476. 

 ميلادي، به 1970سـير اقتدار در نظام حقوقي فرانسه از قدرت مطلقه پدري شروع و در نقطه عطفي در قانون سال     .24
 به بعد، قايل به بحث اقتدار مادر مي گردد و كاملاً اقتدار 1970حقـوق فرانـسه از سال   . اقـتدار ابوينـي خـتم مـي گـردد       

پس از طلاق نيز ادامه داشته و در مورد فرزندان طبيعي نيز            مـستقلي در كـنار پـدر براي وي در نظر مي گيرد كه حتي                
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مي گوييم، تكميل   » اعِمال اقتدار مشترك  «، تحول پيشين را با ايجاد نهادي كه امروزه به آن            2002قانون  . اعِمال مي شد  
 .مي كند

25. Pacte Civil De Solidarité: 

 قانون مدني فرانسه 515 ماده 7 تا 1مان، موضوع بند   اين پي  .قـرارداد مدنـي زندگـي مـشترك، پيمان مدني همبستگي          
 .باشد مي

26. Concubinage: 

 به 1999 نوامبر 15كونكوبيـناژ بـه همراه پيمان مدني همبستگي، دو مدل قانوني موجد زندگي مشترك هستند كه در             
امروز، بين افراد هم جنس نيز      هر سه مدل موجد زندگي زناشويي در حقوق فرانسه          . قانون مدني فرانسه اضافه گرديده اند     

 . پرداخته است515-8مقنن فرانسه، به تعريف مدل كونكوبيناژ در ماده . صورت مي گيرد

27. Renaut, M. (2017). Histoire Du Droit De La Famille, 2
e
 édition, éditions-ellipses, 

p. 82. 
28. Probert, R. (2001). From lack of status to contract: assessing the French Pacte 
Civil de Solidarité. Journal of Social Welfare and Family Law 23 (3), p. 262. 

دو پـرونده مهم در ارتباط با حقوق غيرمالي ناشي از اعمال اقتدار ابويني وجود دارد كه در يكي از اين پرونده ها، دو                  . 29
همبستگي زندگي مي كردند و تمايل زيادي به داشتن فرزند داشتند، با كمك           مدني خـانم در فرانسه كه در قالب پيمان       

در اين كه فرزند، رابطه نسبي را با مادر ژنتيكي خود دارد و مادر حق             . پزشـكي و روش هاي باروري، صاحب فرزند شدند        
راي به مشاركت در اقتدار مادر نسبي كودك، از دادگاه تقاضا مي كند كه . اعمـال اقـتدار بـر فـرزند را دارد، شكي نيست         

با توجه به   . ابوينـي بـين او و شـريك هـم جنـسش دهد، بدين منظور كه حمايت از كودك، بهتر و آسان تر تامين گردد                        
 در حوزه اعمال اقتدار به صورت مشترك اتخاذ گرديده است و نشان دهنده    2011تـصميم دادگـاه كـه از ابـتداي سـال            

است، به نظر مي رسد مشكلي در اعطاي اقتدار به صورت اشتراكي نباشد، اگر مصلحت تحولـي در استدلال هاي دادگاه ها      
 .كودك اقتضا نمايد

- Délégation-partage de l'autorité parentale au sein d'un couple homosexuel: évolution 
jurisprudentielle, Jugement rendu par Tribunal de grande instance de Créteil, AJ 
Famille, 2011, n° 10/06078, p. 604. 

وي سپرده شده بود و اين ) نسبي(در راي ديگـر، اقـتدار ابوينـي يك كودك كه به موجب راي دادگاه به مادر بيولوژيك       
همبستگي با  مدني مـادر بـه موجب راي قاضي كودكان، اعمال اقتدار ابويني را به يك زوج هم جنس كه در قالب پيمان              

آن زوج هم جنس، فرزند را بزرگ كرده و با وي انس گرفته بود و تعلق عاطفي    . مـي كردند، واگذار كرده بود     هـم زندگـي     
را داشت كه ) ناپدري كودك(بعـد از مدتي، مادر نسبي كودك، تقاضاي تسهيم اقتدار ابويني با همسر دوم خود         . داشـت 

 نسب، به اعتراض دعواي پذيرش صورت در«: مي دارد قانون مدني فرانسه كه مقرر       337قاضـي دادگـاه مـستندا به ماده         
؛ چنين استدلال   ».كند تنظيم كرده، بزرگ را وي كه شخصي با او روابط كيفيت كودك، مصلحت مطابق مي تواند  دادگاه

مـي كـند؛ زوج هـم جـنس گرا، به مانند يك پدر و مادر واقعي كودك، حق دارد طرف دعوا قرار گيرد و حتي ذي نفع نيز                             
 .ه شود، چرا كه مصلحت كودك اين گونه ايجاب مي كند و تنها داشتن رابطه بيولوژيك ملاك نيستشناخت

- Délégation-partage de l'autorité parentale: conséquence de la séparation de deux ex-
pacsées, Jugement rendu par Tribunal de grande instance d'Annecy, n° 09/02356, AJ 
Famille, 2010, p. 435. 

* Article 337: Lorsqu'il accueille l'action en contestation, le tribunal peut, dans l'intérêt 

de l'enfant, fixer les modalités des relations de celui-ci avec la personne qui l'élevait. 
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 ميان زوجين هم جنس نيز صلاحيت اعمال اقتدار ابويني در نظر بـه نظـر مـي رسد كه در رويه قضايي فرانسه، در ازدواج       
 .گرفته شده است

30. Autorité parentale: délégation partage au profit de la compagne de la mère, Jugement 
rendu par Tribunal de grande instance de Paris, n° 12/35092, AJ Famille, 2013, p. 232. 
31. Droit de Correction: 

در نظر گرفته شده است، در حقوق فرانسه امروز، در اين عبارت    » حق تنبيه و اصلاح   «ايـن عبارت كه معادل فارسي آن        
قانـون گذار فرانسه با به كار بردن اين اصطلاح، امروزه، ديگر حق خشونت و تنبيه        . يـك تحـول مفهومـي رخ داده اسـت         

در فرانسه قديم كه حق زندگي و مرگ فرزند دست پدر بود، به حق تنبيه و  .هـد را بـه والـدين نمـي د    ) بدنـي (فيزيكـي   
را به ... اين حق، تنبيه و اصلاح فرزندان مانند سرزنش كردن، تنبيه بدني، فرستادن به زندان و       . اصـلاح تغييـر پـيدا كرد      

ند پسر در يك زندان، بدون نياز       در واقع مظهر سخت گيرانه ترين قدرت پدري، حقِ حبس كردن فرز           . پدر خانواده مي داد   
اين ابزار تنبيهي خانوادگي، در راستاي . بـه دادرسـي و بدون وجود حكم قضايي و صرفاً با يك نامه يا دستور پادشاه بود                

 .مصلحت و منفعت خانواده براي پايان دادن به رفتارهاي ناهنجار جوانان بود
32. Lettre de cachet: 

ر خانواده در فرانسه قديم آن را مهر و امضا مي كرد و فرزند به موجب آن نامه محكوم به      نامـه يـا سـند غيررسمي كه پد        
 .زندان مي شد

33. Schnapper, B. (1980). La correction paternelle et le mouvement des idées au dix-
neuvième siècle (1789-1935), Revue Historique, T. 263, Fasc. 2 (534) Published by: 
Presses Universitaires de France, pp. 319-349. 

 كنوانسيون رفع كليه اَشكال تبعيض عليه زنان، به حقوق و تكاليف يكسان والدين و     16 ماده   1بند  » د«در قـسمت    . 34
 .قيمومت و حضانت و سرپرستي فرزندان پرداخته است

 :نگاه كنيد به... نوادگي، شرايط قاضي، وظايف قاضي وبراي مطالعه بيشتر در خصوص قاضي مربوط به امور خا. 35

Juge aux affaires familiales, Fiches d'orientation, Dalloz, Août 2016. 
36. Benghozi, P. (2001). Autorité Parentale Légale, Autorité Parentale Légitime, 
L'autorité et le lien, Press Le Divan familial, 1 N° 6., pp. 43-55. 
37. Droit de visite et d'hébergement. 
38. Mbala, F. (2011). Divorce pour faute et autorité parentale, AJ Famille, p. 89. 
39. Cass. civ. 1re, 4 juillet 2006, Bull. civ. I, n°339; JCPG 2006. II. 10177; Dr famille 
2006, n°188; RTD civ. 2006. 
40. Nouvelle-Calèdonie. 
41. Létévé, L. (2013). Égalité Democratique Et Fonction Parentale: 
L'expérimentation De La Limité. Thèse de doctorat en psychologie, Sous la direction 
de Jean-Daniel Causse, Université Paul Valery-Montpellier III, p. 53. 
42. Poitiers, 28 avril 1999 ; JCP 2002, IV, 1305; RTD civ. 2002, 286, obs. Hauser; 
Juris-Data n°156231. 
43. Létévé, Lucie, op. cit, p 53. 
44. Cass. civ. 1re, 14 janvier 2009, Dr. famille 2009, n°41. 
45. Cass. civ. 1re, 22 mars 1961, D. 1961, n. R. Savatier. 
46. Malaurie, P.; Fulchiron, H. (2016). Droit De La Famille, LGDJ, 5e édition, p 697. 
47. Cass. civ. 1re, 10 mai 1977, Bull. civ. I, n°213. 
48. Cass. civ. 1re, 24 octobre 2000, Bull. civ. I, n°262, RTD civ. 2001. 
49. Cass. civ. 1re, 26 janvier 1994, D. 1995, 226, n. Choain. 
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50. Cass. civ. 1e, 26 juin 2013, n°12-14. 392, Aj famille 2013, 499; RTD civ. 2013, 590. 
51. La Cour D'appel De Lyon. 
52. Cadars Beaufour, C. (2012). L'exercice de l'autorité parentale par le chef 
d'entreprise, AJ Famille, p. 488.  

53. Article 144: "Le mariage ne peut être contracté avant dix-huit ans révolus .".  

54. Article 145: "Néanmoins, il est loisible au procureur de la République du lieu de 

célébration du mariage d'accorder desdispenses d'âge pour des motifs graves .".  

 .به نظر مي رسد كه افراد بالغ كمتر از هجده سال تمام، مدنظر قانون گذار فرانسه باشد. 55
صغار بدون اجازه پدر و مادر خود نمي توانند ازدواج نمايند؛ در صورت             «:  قانون مدني فرانسه   148بـه اسـتناد مـاده       . 56

 ».اختلاف ميان پدر و مادر، حمل بر رضايت ايشان مي شود
* Article 148: "Les mineurs ne peuvent contracter mariage sans le consentement de leurs 
père et mère ; en cas de dissentiment entre le père et la mère, ce partage emporte 
consentement.". 
57. Conseil De Famille: 

فصل ) قيمومت(مبحث دوم ) كاركرد قيمومتسازمان دهي و (مـبحث فرعي مكرر  ) شـوراي خانـواده  (مقـررات بـند دوم    
قانون مدني فرانسه در خصوص وظايف ) اشخاص(از كتاب نخست ) صغر و قيمومت و رفع حجر(باب دهم ) صغر(نخست 

 صدور اجازه ازدواج صغير كمتر از هجده سالي كه هيچ يك از پدر، مادر، جد و جده در                   -1 .شـوراي خانـواده مـي باشـد       
 159ماده ( ايشان ناتوان از ابراز اراده خود باشند، تنها با اجازه شوراي خانواده امكان پذير است        دسـترس نباشند يا همه    

 هنگامي كه پدر و مادر فوت كرده باشند يا ناتوان از ابراز اراده خود بوده يا حقوق خود را در                 -2 ).قانـون مدنـي فرانـسه     
ند، يا چنان چه نسب كودك هنوز اثبات نگرديده باشد، شوراي           مـورد اجراي اقتدار ابويني به هر دليلي از دست داده باش           

 -3 ). قانون مدني فرانسه348-2ماده (خانواده در پي توصيه فردي كه عملاً از كودك نگهداري مي كند، رضايت مي دهد       
 قاضي -4 ). قانون مدني فرانسه   398ماده  (تـرتيب سازمان قيمومت حتي در فرض وجود قيم با شوراي خانواده مي باشد               

شوراي خانواده از حداقل چهار عضو از       . امـور قـيمومت، اعـضاي شـوراي خانواده را براي مدت قيمومت تعيين مي نمايد               
خويشان سببي و نسبي پدر . جمله قيم و ناظر تشكيل شده است؛ اما قاضي قيمومت، خود نمي تواند عضو آن شورا گردد         

. رج آن كه به كودك علاقه دارد، مي توانند عضو شوراي خانواده باشند      و مادر كودك و نيز هر شخص ساكن فرانسه يا خا          
، روابط معمولي كه و با توجه به قابليت خود اعـضاي شوراي خانواده با مدنظر قراردادن رعايت مصلحت و منفعت كودك             

 مي دهند، برگزيده بـا پدر و مادر كودك دارند، روابط عاطفي ايشان با كودك و همچنين ميزان آمادگي كه از خود نشان         
مذاكرات اين شورا با راي .  رياست شوراي خانواده با قاضي قيمومت است       -5 ). قانون مدني فرانسه   399ماده  (مـي شـوند     

 -6 ). قانون مدني فرانسه   400ماده(در صورت تساوي آرا، راي قاضي قيمومت تفوق دارد          . اعضاي شورا تصويب مي گردند    
اقبت و تعليم و تربيت كودك را با مدنظر قراردادن به اراده پدر و مادر تنظيم خواهد                 شـوراي خانواده، شرايط عمومي مر     

شوراي خانواده به منظور اداره اموال كودك مطابق مقررات باب هفتم، . اين شورا، مقرري براي قيم را تعيين مي كند. كرد
 به صغيرِ داراي شانزده سال تمام اجازه شوراي خانواده. اتخـاذ تـصميم مـي نمايـد و بـه قـيم مجـوزهاي لازم را مي دهد         

مي دهد، به تنهايي اعمال اداري لازم براي تاسيس و اداره يك بنگاه شخصي با تعهد محدود يا يك شركت فردي را انجام 
اجـازه بـه شكل يك سند عادي يا سند محضري داده مي شود و فهرستي از اعمال اداري كه صغير مي تواند انجام                   . دهـد 

 مصوبات شوراي خانواده در صورت راه يافتن فريب يا تقلب در آن             -7 ). قانون مدني فرانسه   401ماده  ( بردارد   دهد را در  
 ). قانون مدني فرانسه402ماده (يا از قلم افتادن تشريفات اساسي، فاقد اعتبار خواهند بود 

 .ي باشدمنظور از همسران آتي، فرزنداني كه قرار است عقد ازدواج منعقد نمايند، م. 58
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 در را ازدواج مراسم برگزاري مهم، دلايل به مي تواند  جمهور رييس« : قانون مدني فرانسه   171 مـاده بـه اسـتناد     . 59
 آثار حالت، اين  در .كند تجويز وي، رضايت بر دال امور از كافي مجموعه احراز از پس آتي همسران از يكي فوت صـورت 
 نفع به وصيت بدون ارث بري  حق موجب ازدواج اين همه، اين با. مي شود  رقرارب همسر فوت از قـبل  روز تـاريخ  از ازدواج

 .».نمي شوند محسوب مالي نظام گونه هيچ تابع همسران و نشده حيات قيد در زوجه يا زوج
*Article 171: "Le Président de la République peut, pour des motifs graves, autoriser la 
célébration du mariage en cas de décès de l'un des futurs époux, dès lors qu'une réunion 
suffisante de faits établit sans équivoque son consentement. Dans ce cas, les effets du 
mariage remontent à la date du jour précédant celui du décès de l'époux. Toutefois, ce 
mariage n'entraîne aucun droit de succession ab intestat au profit de l'époux survivant et 
aucun régime matrimonial n'est réputé avoir existé entre les époux.". 
60. Article 365: "L'adoptant est seul investi à l'égard de l'adopté de tous les droits 
d'autorité parentale, inclus celui de consentir au mariage de l'adopté, à moins qu'il ne soit 
le conjoint du père ou de la mère de l'adopté ; dans ce cas, l'adoptant a l'autorité 
parentale concurremment avec son conjoint, lequel en conserve seul l'exercice, sous 
réserve d'une déclaration conjointe avec l'adoptant adressée au directeur des services de 
greffe judiciaires du tribunal de grande instance aux fins d'un exercice en commun de 
cette autorité. Les droits d'autorité parentale sont exercés par le ou les adoptants dans les 
conditions prévues par le chapitre Ier du titre IX du présent livre. Les règles de 
l'administration légale et de la tutelle des mineurs s'appliquent à l'adopté.". 

گذاشته و ايشان  كودك در همه سنين بايد به پدر و مادر خود احترام            «:  قانون مدني فرانسه   371ماده  به استناد   . 61
 .».را تكريم كند

*Article 371: "L'enfant, à tout âge, doit honneur et respect à ses père et mère." 
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